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1 Délezité

bezpecnostné
pokyny

Bezpeclnost pri pocuvani

Nebezpecenstvo

¢ Ak sa chcete vyhnut poskodeniu sluchu,

obmedzte ¢as pouzivania sltchadiel pri

vysokej hlasitosti a nastavte hlasitost na

bezpe¢nu Uroven. Cim je hlasitost vy$sia, tym
kratsi je ¢as bezpec¢ného pocuvania.

Pri pouzivani slichadiel sa riadte
nasledujucimi pokynmi.

Pocluvajte pri rozumnych drovniach
hlasitosti po primerane dlhu dobu.
Davajte pozor, aby ste hlasitost
neustale nezvysovali, pretoze vas sluch
sa prispésobuje.

Nezvysujte hlasitost na taku uroven,
aby ste nepoculi, ¢o sa deje okolo vas.
Vpotencidlne nebezpelnychsitudcidch
by ste mali byt opatrnialebo docasne
prerusit pouzivanie.

Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel
moze spbsobit stratu sluchu.
Pouzivanie sluchadiel, ktoré zakryvaju
obe usi sa pocas jazdy neodporuca a v
niektorych oblastiach m&ze byt
nezakonné.

V zaujme Valej bezpecnosti sa
vyhybaijte rozptylovaniu hudbou alebo
telefondtmi pocas premdvky alebo v
inych potencidlne nebezpecnych
prostrediach.
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V/Seobecné informacie

Zabranenie poskodeniu alebo poruche:

A Vystraha

¢ Nevystavujte slichadld nadmernému teplu.

* Sluchadla nenechajte spadnut.

¢ Slichadla nesmu byt vystavené kvapkajucej

alebo striekajuicej vode. (Pozrite si stupen krytia

IP konkrétneho vyrobku)

Nedovolte, aby boli slichadlad ponorené do vody.

Nenabijajte slichadld, ked'je konektor alebo

zéasuvka mokra.

¢ Nepouzivajte Ziadne cistiace prostriedky
obsahujuce alkohol, amoniak, benzén alebo
abraziva.

* Ak je to potrebné, na Cistenie vyrobku pouzite
makku handricku, v pripade potreby navihéenu
minimalnym mnoZzstvom vody alebo mydlovou
vodou.

¢ Integrovana batéria nesmie byt vystavena
nadmernému teplu zo slne¢ného Ziarenia, ohnu
a podobne.

¢ Pri nespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Pri vymene pouZite iba
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

* Na dosiahnutie $pecifického stupna krytia IP

musi byt kryt nabijacieho otvoru zatvoreny.

Likvidacia batérie v ohni alebo v horucej peci

alebo mechanické drvenie alebo rezanie batérie

moze mat za nasledok vybuch.

¢ Ponechanie batérie v prostredi s extrémne

vysokou teplotou méze mat za nasledok vybuch

alebo unik horlavej kvapaliny alebo plynu.

Batéria vystavend extrémne nizkemu tlaku

vzduchu moze sposobit vybuch alebo unik

horlavej kvapaliny alebo plynu.

Informaécie o prevadzkovych a
skladovacich teplotach a vlhkosti

Skladujte na mieste s teplotou medzi
-20°C(-4°F)a50°C(122°F) a
relativnou vlhkostou do 90 %.
Pouzivajte na mieste s teplotou medzi
0°C(32°F)a45°C (113 °F) arelativ-
nou vlihkostou do 90 %.

Zivotnost batérie sa méZe v podmien-
kach s vysokou alebo nizkou teplotou
skratit.

Vymena batérie za nespravny typ
moze vazne poskodit slichadla a
batériu ( napriklad v pripade
niektorych typov litiovych batérii).




2 Bezdrotové

sluchadla True

Blahozeldame Vam k nakupu a vitame vas
medzi pouzivatelmi vyrobkov Philips! Ak
chcete naplno vyuzivat podporu , ktoru
spoloc¢nost Philips ponuka, zaregistrujte
svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.

S tymito bezdrétovymi slichadlami True
od spolo¢nosti Philips mbzete:

vychutnavat si pohodIné bezdrétové
handsfree hovory

vychutnavat si a ovladat hudbu
bezdrotovo

prepinat medzi hovormi a hudbou

Co ndjdete v balenf

Bezdrdtové slichadla Philips True
Philips TAT4507

Q00

Vymenitelné gumené nastavce do usi
x 3 pary

Nabijaci kdbel USB-C (iba na nabijanie)

Bezpecnostny letdk

Iné zariadenia

Mobilny telefén alebo zariadenie (napr.
notebook, tablet, adaptéry Bluetooth,
prehrdvace MP3 atd.), ktoré podporuju
funkciu Bluetooth a su kompatibilné so
sluchadlami.



Prehlad bezdrétovych
slichadiel True

N

D)

(@ LED indiké&tor (Sluchadld)

® Multifunkené tladidlo

(3 Nabijaci slot USB-C

@ LED indikator (nabijacie puzdro)

(® LED indikator (parovanie BT a resetovanie)

® Tlatidlo parovania Bluetooth



3 Zaciname

Nabitie batérie

¢ Pred prvym pouzitim sltchadiel ich vloZte do
nabijacieho puzdra a nabijajte batériu 2 hodiny,
aby ste dosiahli optimalnu kapacitu a Zivotnost
batérie.

Pouzivajte iba originalny nabijaci kabel USB-C,
aby ste predisli akémukolvek poskodeniu.

Pred nabijanim ukoncite hovor. Slichadla sa
pripojenim k nabijaniu vypnu.

Sldchadla

Vyberte sluchadla a odstrante izola¢né
Stitky.

Vlozte slichadla spat do nabijacieho
puzdra a zatvorte veko, slichadla sa
zadnu nabijat.

« UplIné nabitie zvycajne trva 2 hodiny (pre
sltichadla alebo nabijacie puzdro) pomocou
kabla USB.

Nabijacie puzdro

Zapojte jeden koniec kdbla USB-C do
nabijacieho puzdra a druhy koniec do
zdroja napajania.

— =

* Nabijacie puzdro sluzi ako prenosnd zalozna
batéria na nabijanie slichadiel. Ked'je nabijacie
puzdro Uplne nabité, zabezpedi UpIné nabitie
slichadiel 3-krat.



Nosenie sluchadiel

Vyberte vhodné nastavce do usi pre
optimalne prispésobenie

Pevné a bezpelné uchytenie zabezpedi
najlepsiu kvalitu zvuku a izolaciu hluku.

1

Vyskusajte, ktory nastavec véam
poskytne najlepsi zvuk a pohodlie pri
noseni.

K dispozicii su 3 velkosti silikénovych
nastavcov: velké, stredné a malé.

000

Vlozte sluchadla

1

Skontrolujte lavu alebo pravu
orientaciu sluchadiel.

2 Vlozte sltichadla do usi a mierne ich

pootocte, kym nedosiahnete
bezpecné uchytenie.

SK

Sparovanie sluchadiel so
zariadenim Bluetooth po
"prvykrat"

1

Uistite sa, ze su sluchadld uplne
nabité a vypnuté.

Otvorte kryt nabijacieho puzdra.
Stlacte a podrzte tlacidlo parovania
priblizne 3 sekundy.

& - ¢
D:o3r ~

» LED diédy na oboch sltichadlach
blikaju striedavo bielo a modro

> Sluchadla su teraz v rezime
parovania a su pripravené na
sparovanie so zariadenim
Bluetooth
(napr. s mobilnym telefénom)

V zariadeni Bluetooth zapnite
funkciu Bluetooth.

Spérujte sluchadla so zariadenim
Bluetooth. Pozrite si pouzivatelsku
prirucku zariadenia Bluetooth.

* Ak slichadld po zapnuti nendjdu Ziadne

predtym pripojené zariadenie Bluetooth,
automaticky sa prepnu do rezimu parovania.



V nasledujucom priklade sa uvadza
postup sparovania slichadiel so
zariadenim Bluetooth.

1 Vzariadeni Bluetooth zapnite
funkciu Bluetooth a vyberte moznost
Philips TAT4507.

2 Aksazobrazivyzva, zadajte heslo
sluchadiel ,,0000” (4 nuly). V pripade
zariadeni s rozhranim Bluetooth 3.0
alebo vyssim nie je potrebné zaddvat
heslo.

3 . Philips TAT4507

Jedno sluchadlo (rezim Mono)

Vyberte pravé alebo lavé slichadlo z
nabijacieho puzdra na pouzitie v rezime
Mono. Sluchadlo sa automaticky zapne.

¢ Hlasovy asistent je v rezZime Mono vypnuty.
¢ Vyberte druhé slichadlo z nabfjacieho puzdra a
automaticky sa navzajom sparuju.

Sparovanie sluchadiel s
inym zariadenim
Bluetooth

Ak chcete so sluchadlami sparovat iné
zariadenie Bluetooth, staci ich uviest do
rezimu parovania (stlacte tlacidlo na
puzdre na 3 sekundy s oboma
slichadlami vo vnutri a otvorenym
krytom) a potom objavte druhé
zariadenie ako pri beznom parovani.

¢ V pamati slichadiel su ulozené 4 zariadenia. Ak
sa pokusite sparovat viac ako 4 zariadenia,
najskdr sparované zariadenie sa nahradi novym.



4 Pouzivanie
sluchadiel

Ovladanie ANC (Active
Noise Cancellation)

Pripojenie sluchadiel k
zariadeniu Bluetooth

1 v zariadeni Bluetooth zapnite
funkciu Bluetooth.

2 Otvorte kryt nabijacieho puzdra.

= Modra LED blika

> Sluchadla vyhladaju naposledy
pripojené zariadenie Bluetooth a
automaticky sa k nemu opat
pripoja. Ak posledné pripojené
zariadenie nie je k dispozicii,
slichadla prejdu do rezimu
parovania

2

¢ Sluchadla sa nemézu pripojit k viac ako 1
zariadeniu sucasne. Ak mate dve sparované
zariadenia Bluetooth, zapnite funkciu Bluetooth
iba toho zariadenia, ktoré chcete pripojit.

¢ Ak zapnete funkciu Bluetooth vo vaSom
zariadeni po zapnuti sluchadiel, musite prejst
do ponuky Bluetooth v zariadeni a pripojit
slichadla k zariadeniu manudlne.

Povolit ANC

R6zne rezimy ANC je mozné prepinat

dvojitym tuknutim na pravé sldchadlo.

e Funkcia ANC je automaticky aktivna
pri vkladani do ucha

e Dotknite sa MFT dvakrat, zmenisa na
rezim zachovania pozornosti

e Dotknite sa MFT dvakrat, funkcia ANC
sa vypne

Rezim zachovania

ANC vypnuté pozornosti

ANC
zapnuté

Tip
* Odstranenie slichadiel z usi automaticky

aktivuje reZzim spanku. Ked'vlozite slichadla
spat, vratia sa do aktivneho rezimu.

E Poznamka

e Ak sa slichadla nepripoja k Ziadnemu zariadeniu
Bluetooth do 3 minut, automaticky sa vypnu, aby
sa Setrila Zivotnost batérie.

* V niektorych zariadeniach Bluetooth nemusi byt
pripojenie automatické. V tomto pripade musite
prejst do ponuky Bluetooth vo vasom zariadeni a
pripojit slichadla k zariadeniu manualne.

Uloha MFT Obsluha
ANC Pravé Dvojité
zapnuté slichadlo  tuknutie
Rezim Pravé Dvojité
zachovania sluchadlo  tuknutie
pozornosti

ANC Pravé Dvojité
vypnuté slichadlo  tuknutie
Rychle Pravé Stlacajte po

uvedomenie sluchadlo pipnuti




Zapnutie/vypnutie

Hlasovy asistent

Uloha MFT Obsluha
Zapnutie Pre zapnutie
sluchadiel vytiahnite
slichadld z
nabijacieho
puzdra
Vypnutie Pre vypnutie
slichadiel vlozte

sluchadla spat
do nabfjacieho

puzdra

Uloha Tla¢idlo  Obsluha
Zapnutie Lavé Tuknite a
funkcie slichadlo podrzte 2
hlasovy sekundy
asistent

(Siri/Google)

Zastavit Lavé Jedno
funkciu slichadlo tuknutie
hlasového

asistenta

Sprava hovorov a hudby

Ovladanie hudby

Stav indikatora LED

sluchadiel

Stav sluchadiel

Indikator

Sldchadla su Biela LED svieti 2
pripojené k sekundy
zariadeniu

Bluetooth

Sluchadla su LED blika striedavo
pripravené na modrou a bielou
sparovanie farbou

Sldchadla su Biela LED blika

zapnuté, ale nie
sU pripojené k
zariadeniu
Bluetooth

kazdu sekundu
(automatické
vypnutie po 3
minutach)

Slaba batéria
(slichadld)

Modra LED blika 2x
kazdych 5 sekiund

Batéria je Uplne
nabita (nabijacie
puzdro)

Pozrite si LED
nabijacieho
puzdra

Uloha MFT Obsluha
Prehrdvanie  Pravé Tuknite a
alebo slichadlo podrzte 1
pozastavenie sekundu
hudby
Nasledujuca  Pravé Trojité
skladba slichadlo tuknutie
Predchddzajuca Lavé Trojité
skladba sltichadlo tuknutie
Nastavenie Ovladanim v
hlasitosti +/- mobilnom
teleféne
Kontrola hovoru
Uloha MFT Obsluha
Odpoved'na Pravé Dvojité
hovor/Zmena sluchadlo tuknutie
volajuceho
Ukon¢it Pravé Tuknite a
hovor/ sluchadlo podrzte 1
Odmietnut sekundu
hovor




Stav indikatora LED
nabijacieho puzdra

Pri nabijani

Indikator

Slaba batéria

Rozsvieti sa
oranzova LED
diéda

Relativne Rozsvieti sa biela
dostatocna batéria LED didda
Pouziva sa a kryt Indikator

je otvoreny

Slaba batéria Pomaly blika

oranzovo pocas 4
cyklov

Relativne
dostatoc¢na batéria

Vypnuté




5 Resetovanie
sliuchadiel

Ak sa vyskytne akykolvek problém s
parovanim alebo pripojenim, mézete
podla nasledujiceho postupu obnovit

predvolené vyrobné nastavenia slichadiel.

1V zariadeni Bluetooth prejdite do
ponuky Bluetooth a zo zoznamu
zariadeni odstrante Philips TAT4507.

2V zariadeni Bluetooth vypnite
funkciu Bluetooth.

3 Vratte slichadla do nabijacieho
puzdra, zatvorte veko a znovu ho
otvorte.

4 Dvakrat stlacte tlacidlo na puzdre.

5 Postupujte podla krokov v casti
«Pouzivanie sluchadiel-pripojenie
slichadiel k zariadeniu Bluetooth.”

6 Sparujte slichadla so zariadenim
Bluetooth, vyberte Philips TAT4507.

Ak slichadla nereaguju , mézete podla
nasledujuceho kroku resetovat hardvér
sluchadiel.

« Tuknite na multifunkéné tla¢idlo a
podrzte ho 10 sekund.

[ V4
6 Technicke
V4 []
udaje
o Cas prehravania hudby (ANC zap.):
5+16 hodin
Cas prehravania hudby (ANC vyp.):
6+20 hodin
o Cas nabijania: 2 hodiny
e Litium-iénova batéria 40 mAh v
kazdom sluchadle, litium-iénova
batéria 450 mAh v nabijacom puzdre
e Verzia Bluetooth: 5.2
e Kompatibilné profily Bluetooth:
e HFP (profil handsfree)
e A2DP (profil pokrocilej distribucie
zvuku)
e AVRCP (profil dialkového ovladania
zvuku/videa)
Podporované zvukové kodeky: SBC, AAC
Frekvencny rozsah: 2,402-2,480 GHz
Vykon vysielaca: < 10 dBm
Prevadzkovy dosah: do 10 metrov
(33 stop)
USB-C port pre nabijanie
e Varovanie pred vybitim batérie:
k dispozicii

+ Specifikacie sa mozu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.
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7 Upozornenie

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited tymto vyhlasuje, ze vyrobok je v
sulade so zékladnymi poziadavkami a
inymi prislusnymi ustanoveniami smernice
RED Directive 2014/53/EU a UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 & 1206.
Vyhldsenie o zhode ndjdete na stranke
www.philips.com/support.

Likvidacia starého vyrobku
a batérie

&5

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z
vysokokvalitnych materidlov a komponentov,
ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit.

)¢

Tento symbol na vyrobku znamen3, ze sa
na vyrobok vztahuje European Directive
2012/19/EU.

)¢

Tento symbol znamen3, Ze vyrobok obsahuje
zabudovanu nabijatelnu batériu, na ktoru sa
vztahuje European Directive 2013/56/EU a
ktord nemozno likvidovat s beznym
komunalnym odpadom. Dérazne Vam
odporucame, aby ste svoj vyrobok odniesli na
oficidlne zberné miesto alebo do servisného
strediska spolo¢nosti Philips, kde vam
odbornik vyberie nabijatelnu batériu.
Informujte sa 0 miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a nabijatelnych
batérii. Dodrziavajte miestne predpisy a nikdy
nelikvidujte vyrobok a batérie spolu s beznym
komundlnym odpadom. Spravna likvidacia
starych vyrobkov a nabijatelnych batérii
pomdaha predchadzat negativnym dopadom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

12 SK

Vybratie integrovanej
batérie

Ak vo vasej krajine neexistuje systém zberu
/recyklacie elektronickych vyrobkov,
mozete chranit zivotné prostredie tak, ze

pred likvidaciou sluchadiel vyberiete a
recyklujete batériu.

e Pred vybratim batérie sa uistite, ze su

sluchadla odpojené od nabijacieho
puzdra.

e Pred vybratim batérie sa uistite, ze je
nabijacie puzdro odpojené od
nabijacieho kabla USB.




Sulad s EMF

Tento vyrobok spliia vietky platné normy
a predpisy tykajuce sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Informacie o zivothom
prostredi

Nepouzili sme Ziadne nepotrebné obaly.
Snazili sme sa, aby sa balenie lahko
rozdelilo na tri materidly: kartéon (krabica),
polystyrénova pena (timenie) a polyetylén
(vreckd, ochranna penova fdélia).

Vas systém pozostdva z materidlov, ktoré
mo&zu byt recyklované a opatovne
pouzité , ak ich demontuje Specializovana
spoloc¢nost. Dodrziavajte miestne predpisy
tykajlce sa likvidacie obalovych
materidlov, vybitych batérii a starych
zariadeni.

Ozndmenie o zhode

Zariadenie je v sulade s pravidlami FCC,
Cast 15. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spésobovat
skodlivé rusenie a

2. Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek rusenie vratane rusenia,
ktoré moéze sposobit nezelanu
prevadzku.

Pravidla FCC

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo
testované a bolo zistené, Ze vyhovuje
limitom pre digitalne zariadenia triedy B
podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity
suU navrhnuté tak , aby poskytovali
primerant ochranu pred skodlivym
ruSenim v obytnych oblastiach. Toto
zariadenie vytvara, vyuziva a moze
vyzarovat vysokofrekvencnu energiu, a ak
nie je nainstalované a pouzivané v sulade
s pokynmi, moZze spdsobit skodlivé

rusenie radiovej komunikacie.

Nemozno vsak zarudit, Ze sa rusenie v
konkrétnych pripadoch instaldcie nevys-
kytne. Ak toto zariadenie spdsobuje
Skodlivé rusenie rozhlasového alebo
televizneho prijmu, ktoré sa da zistit
vypnutim a zapnutim zariadenia,
odporuca sa, aby sa pouzivatel pokusil
odstranit ruSenie jednym alebo viacerymi
z nasledujucich opatreni:

- Presmerujte alebo premiestnite
prijimaciu anténu

- Zvadsite vzdialenost medzi vybavenim a
prijimacom

- Pripojte zariadenie do zasuvky v
odliSnom okruhu od toho, ku ktorému
je pripojeny prijimac

- Kontaktujte predajcu alebo skiseného
radio/TV technika, ktory Vam pomoéze

Vyhlasenie FCC o pOsobeni Ziarenia:
Toto zariadenie splfa limity posobenia
Ziarenia FCC stanovené pre
nekontrolované prostredie.

Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny
alebo prevadzkovany v spojeni s inou
anténou alebo vysielacom.

Vystraha: Upozorfiujeme pouzivatela, ze
vykonanie zmien a Uprav, ktoré neboli
vyslovne schvdlené stranou zodpovednou
za dodrziavanie predpisov, moze viest k
zruseniu opravnenia pouzivatela na
prevadzkovanie zariadenia.

Kanada:

Toto zariadenie obsahuje
vysielac(e)/prijimac(e) oslobodené od
licencie, ktoré su v sulade s nariadenim
Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Prevadzka podlieha nasledujicim
dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie
nesmie sposobovat rusenie. (2) Toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek
rusenie, vratane rusenia, ktoré moéze
sposobit neziaduce fungovanie zariadenia.
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L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) L'appareil ne
doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme i le
brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Vyhlasenie FCC o posobeni Ziarenia:

Toto zariadenie spliia limity vystavenia
Ziareniu stanovené pre nekontrolované
prostredie v Kanade.

Tento vysielac nesmie byt umiestneny
alebo prevaddzkovany v spojeni s inou
anténou alebo vysielacom.
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8 Ochranné
znamky

Bluetooth

Slovne oznacenie a logd Bluetooth® su
registrované ochranné zndmky vo
vlastnictve spolocnosti Bluetooth SIG, Inc.
a akékolvek pouzitie takychto znaciek
spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding
Limited podlieha licencii. Ostatné
ochranné zndmky a obchodné ndzvy su
majetkom ich prisludnych vlastnikov.

Siri
Siri je ochranna znamka spolo¢nosti Apple
Inc. registrovana v USA a dalsich krajinach.

Google

Google a Google Play su ochranné
zndmky spoloc¢nosti Google LLC.

15
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9 Casto kladené
otazky

Moje sltichadla Bluetooth sa nezapnu.
Uroven nabitia batérie je nizka. Nabite
sluchadla.

Nemébzem sparovat sltichadla Bluetooth
so zariadenim Bluetooth.

Funkcia Bluetooth je vypnuta. Aktivujte
na svojom zariadeni Bluetooth funkciu
Bluetooth a pred zapnutim sluchadiel
zapnite zariadenie Bluetooth.

Parovanie nefunguje.

¢ Vlozte obidve sluchadld do
nabijacieho puzdra.

e Uistite sa, ze ste vypli funkciu
Bluetooth na vsetkych predtym
pripojenych zariadeniach Bluetooth.

e Vzariadeni Bluetooth zo zoznamu

Bluetooth odstrante ,Philips TAT4507".

e Sparujte sluchadla (pozrite si cast
LSparovanie slichadiel so zariadenim
Bluetooth po prvykrat” na strane 6).

Zariadenie Bluetooth nevie najst

slachadla.

e Sluchadld mézu byt pripojené k
predtym sparovanému zariadeniu.
Vypnite pripojené zariadenie alebo ho
premiestnite mimo dosah.

e Pdrovanie mohlo byt resetované alebo
boli slichadla predtym sparované s
inym zariadenim. Znovu sparujte
sluchadla so zariadenim Bluetooth,
ako je opisané v pouzivatelskej
prirucke. (pozrite si cast ,Sparovanie
slichadiel so zariadenim Bluetooth po
prvy krat” na strane 6).

Moje sltichadla Bluetooth su pripojené k
mobilnému telefénu s podporou
Bluetooth stereo, ale hudba sa prehrava
len cez reproduktor mobilného
telefénu.

Pozrite si pouzivatelsku priruc¢ku vasho
mobilného telefénu. Vyberte moznost
pocuvania hudby cez slichadla.

Kvalita zvuku je nizka a je pocut

praskanie.

e Zariadenie Bluetooth je mimo dosah.
Zmensite vzdialenost medzi
slichadlami a zariadenim Bluetooth
alebo odstrarite prekazky medzi nimi.

¢ Nabite sluchadla.

Kvalita zvuku pri streamovani z
mobilného telefénu je nizka, velmi
pomala alebo streamovanie nefunguje
vObec.

Uistite sa, ze vas mobilny telefén
podporuje nielen (mono) profil HFP, ale aj
profil A2DP a je kompatibilny s BT4.0x
(alebo vyssim) (pozrite si ¢ast Technické
udaje na strane 11).

Pravé a lavé sluchadlo su navzajom

odpojené.

e VloZzte obidve sluchadla do
nabijacieho puzdra, nechajte kryt
otvoreny.

e Kratko stlacte 3-krat tlacidlo na
puzdre.
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